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Mému bratrovi, ktery si to nikdy nepiecte.
Dosli mi lidé, kterym bych mohla své knihy vénovat,
takze co mi zbyva.

POW Wnﬁy

Pro tcely tohoto ptib&hu jsem si ponechala tviiréi svo-
bodu ohledné toho, jak britskd monarchie naklada
s majetkem.



,»Nekteré z téch nejkrasnéjsich véci,
jez stoji za to v zivoté mit,
prichazi zahaleny trnovou korunou.*
— Shannon L. Alderova



Plaglist

Empara Mi: ,,Alibi“

Purity Ring: ,,Obedear*
Rolling Stones: ,,Under My Thumb*
Young Fathers: ,, Toy*
Everybody Loves an Outlaw: ,,Red*



zhyralec, m — elegantni muz s promiskuitnimi zvyky



Prolog

Devosn

YL JSEM ZASNOUBENY uz kratce pfedtim, nez mé
vibec pocali.
M4 budoucnost byla napsana, zapeceténa
a odsouhlasena jesté diiv, nez §la moje matka na prvni
ultrazvuk.

Drtive nez jsem mél srdce, pulz, plice a patet. Mys-
lenky, pfani a priority. Kdyz jsem jesté nebyl ni¢im ji-
nym nez abstraktni pfedstavou.

Byl jsem budouci plan.

Polozka, jez méla byt odskrtnuta.

Jmenovala se Louisa Butchartova.

Lou, pro ty, ktefi ji znali.

O tom usporadani jsem se ovSem dozvédel az ve Ctr-
nacti. Povédéli mi to pred tradi¢nim predvano¢nim lo-
vem, kterého se spolu ucastnili Whitehallové a But-
chartové.

Na Louise Butchartové nebylo nic Spatného. Roz-
hodné nic, ¢eho bych si ja v§imal.

Byla roztomila, dobfe vychovana a méla vynikajici
pavod.
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Vibec nic s ni nebylo, az na jedinou véc — nevybral
jsem si ji.

Tusim, ze tak né&jak to vSechno zacalo.

Tak jsem se stal tim, kym jsem dnes.

Hedonista, ktery si uziva zabavy, holduje whisky,
Sermuje, lyZuje, nikomu se nezodpovida a jde z poste-
le do postele.

Vsechna ¢isla a proménné vytvofily jednu dokona-
lou rovnici.

Velka ocekavani.

Ta se znasobila drtivymi naroky.

A moralné se vydélila vice penézi, nez bych kdy do-
kazal spalit.

Byl jsem pozehnan tim spravnym fyzickym zjevem,
bankovnim kontem, usméskem na tvafi i tou spravnou
davkou Sarmu. Chybéla jen jedna neviditelna véc —
duse.

A ja si tu véc s dusi ani neuvédomoval.

Bylo potteba nékoho zvlastniho, aby mi ukazal, co mi
chybi.

Nékoho jako Emmabelle Penroseova.

Rozparala mé a ven vytekl ¢erny dehet.

Lepkavy, temny a bez konce.

Tohle je tajemstvi pravého Slechtického zhyralce.

Nikdy jsem nemél modrou krev.

Byla stejné jako moje srdce — tiplné Cerna.

Ctrndct let.
Jeli jsme pii zapadu slunce.

Vedli nas lovecti psi. M1j otec a jeho spole¢nik By-
ron Butchart starsi se drzeli kousek za nimi. Jejich ko-
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n¢ cvalali v dokonalém rytmu. Byron mladsi, Benedict
a ja jsme je nasledovali.

Nam mladikim dali klisny. Ty byly neukaznéné
nich samicek bylo vycvikem, ktery muzi mého posta-
veni dostavali uz od utlého véku. Koneckoncti jsme se
narodili pro Zivot, ktery vyzadoval dobie vycvic¢enou
manzelku, buclaté déticky, kroket a sviidné milenky.

S rovnymi zady, bradou a patami doli jsem piedsta-
voval obraz §lechtice na koni. Ne ze by mi to pomohlo
vyhnout se tomu, abych byl uvrzen do své malické ce-
ly, kde jsem se svinul do sebe jako Snek.

Papa mé tam hrozné€ rad daval, aby se dival, jak se
kroutim, bez ohledu na to, jak zoufale moc jsem se mu
snazil vyhovét.

Mym stisnénym vézenim byl jidelni vytah ze sedm-
nactého stoleti. M¢l tvar rakve a poskytoval zhruba
stejny zazitek. Byl jsem odjakziva klaustrofobik, tak-
ze mé tim otec trestal, kdykoli jsem se nechoval dobfe.

Nestavalo se ovSem ¢asto, nebo se to dokonce nedé-
lo viibec, ze bych se nechoval slusné. To na tom bylo
to smutné. Hrozné moc jsem chtél byt pfijimany. Byl
jsem jednickar a talentovany Sermir. Dokonce jsem se
dostal na Anglicky Sampionat mladeze v Sermu Savli,
ale stejné mé& otec hodil do vytahu, kdyZ jsem prohral
s Georgem Stanfieldem.

Tteba muj otec odjakziva védél, co jsem se pokou-
Sel prede vSemi schovat.

Na povrchu dokonalost.

Uvnitf jsem vSak byl prohnily az na kost.

Ve ¢trnacti uz jsem se vyspal se dvéma z dcer nasSich
slouzicich, zvladl jsem ujezdit otcova oblibené¢ho koné
k pfedCasné smrti a flirtoval s kokainem i ketaminem.

Ted’ jsme vyrazili na 1i§¢i hon.
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Nenavidél jsem hon na lisky. Opravdu hluboce ne-
navid€l. Nesnasel jsem to jako sport, koncept i jako
konicek. Zabijet bezbranna zvifata mi nedélalo zddnou
radost.

Otec tikaval, Ze krvavy sport je bajecna anglicka tra-
dice stejn€ jako kouleni syrt a lidovy méjovy Morris
dance. Osobné jsem mél za to, Ze n€které tradice ovsem
nezraly tak dobie jako jiné. Upalovani kaciit byl jeden
ptiklad a dal§im byl prave hon na lisky.

Je vsak tfeba poznamenat, Ze hon na lisku byl — nebo
bych spis tekl je — ve Spojeném kralovstvi nezakon-
ny. Zjistil jsem ovSem, Ze mocni muzi méli se zéko-
nem komplikovany a Casto i bouflivy vztah. Stanovili
ho a prosazovali, ale pfitom ho téméf zcela ignorova-
li. Mtyj otec a Byron starsi si uzivali honu na lisku o to
vic, ze byl niz§im tfidam zakazany. Davalo to tomu
sportu vétsi lesk. Byla to setrvald pfipominka toho, Ze
se narodili jini. Lepsi.

Zamiftili jsme do lesa a cestou jsme mijeli dlazdénou
cestu k velikanské kované brané zamku Whitehall,
sidlu mé rodiny v Kentu. Stahl se mi zaludek, kdyz
jsem pomyslel na to, k ¢emu se chystam. Zabijet ne-
vinna zvirata, abych si tim udobtoval svého otce.

Za nadmi se ozvalo tiché klapani détskych lodicek
Mary Janes nardzejicich o oblazky.

,Devvie, pockej!*

Hlas byl udychany a prosebny.

Zaklonil jsem se na Vévodkyni, chodidla stlacil do-
predu a zatahl za otéze. Klisna udélala par kroka zpét.
Vedle mé se objevila Louisa a drzela néco spé$n¢ za-
baleného. M¢la na sob¢€ rizové pyZamo a na zubech
pfiSernd, barevna rovnatka.

,.Ne&co jsem ti pfinesla.* Odhrnula si hnédé vlasy pfti-
lepené k ¢elu. Lou byla o dva roky mladsi nez ja. Byl
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jsem v té neblahé fazi dospivani, kdy mi cokoli véetné
ostrych objektt a jistého ovoce ptripadalo sexudlné za-
jimavé. Ale Lou byla jesté dité. Méla veliké tazavé oci
a dychtivé jimi hltala svét. Nebyla to zrovna kraska,
méla praimérné rysy a chlapeckou postavu. Rovnatka
ji navic ptisobila vadu feci, kvili které si nevéfila.

,,Lou,” protahl jsem se zdvizenym obocim. ,,Tvoje
mama bude vysilovat, jestli zjisti, ze ses proplizila ven.*

,,To je mi fuk.” Stoupla si na $picky a podala mi né-
co zabaleného ve svettiku. Hodil jsem ji ho nazpatek
a potésen¢ odhalil jednu z otcovych lahvi bourbonu.

,,Vim, ze nemas rad hon na liSky, tak jsem ti pfines-
la néco... jak to tatinek povida? Na otupeni smysli.*

Ostatni pokracovali v jizdé a vjeli do hlubokého,
mechem prorostlého lesa obklopujiciho zamek, a bud’
si mé nepritomnosti nev§imli, nebo jim to bylo jedno.

,, 1y mala potvirko.“ Lokl jsem si z lahve a pocitil,
jak mi palenka prudce sevftela hrdlo. ,,Jak ses k tomu
dostala?*

Lou se nadmula pychou a pfitiskla si dlaii na pusu,
aby nebyla vidét rovnatka. ,,Vplizila jsem se do studov-
ny tvého papa. Nikdo si mé nikdy nev§ima, takze mi
toho projde spousta!* Sklicenost v jejim hlasu mé roze-
smutnila. Lou snila o tom, Ze poleti do Australie, kde se
stane ochrankyni divoké zvére a bude obklopena klo-
kany a koalami. Doufal jsem kvuli ni, Ze se ji to poda-
fi. Divoka zvirata, at’ uz jakkoli agresivni, byla porad
lidem nadrazena.

,.Ja si t€ vSimam.*

,Opravdu?* Vyvalila o€i, které ted’ mély syt&js$i hne-
dou barvu.

,Prisaham.“ Podrbal jsem Vévodkyni za uchem.
Uvédomil jsem si, ze zeny bylo az smésné snadné po-
tesit. ,,Nikdy se mé nezbavis.*
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,,»Ja se t€ nechci zbavit!* vypiskla horlive. ,,Ud€lam
pro tebe cokoli.”

,,Takze cokoli, jo?* Usmal jsem se. M¢li jsme s Lou
vztah jako starsi bratr a sestfiCka. Pokousela se rizny-
mi vécmi ziskat mou naklonnost a ja ji na oplatku ujis-
toval, jak je milé a starostliva.

Dychtivé prikyvovala. ,,VzZdycky ti budu kryt zada.*

,,Tak dobte.” Chystal jsem se vyrazit dal.

»Myslis, ze svym rodi¢im nékdy prozradis, ze jsi
vegetarian?‘ vyhrkla. Jak to vedeéla?

,,Vsimla jsem si, jak se pfi jidle vyhybas masu.* Za-
bofila jednu z lodi¢ek do kamink na cesté a se sklo-
penou hlavou se v nich rozpacité stourala.

»Ne.” Zavrtél jsem hlavou. ,,N&které véci mi rodice
nepotiebuji védet.

A potom, protoze uz jsme si neméli co fict a taky
mozna proto, Ze jsem se obaval, Ze me otec zase hodi
do vytahu, kdyz uvidi, jak jsem se zdrzel, jsem se roz-
loucil: ,, Tak d€kuju za to piti.”

Zvedl jsem lahev na pozdrav, stiskl jezdeckymi bo-
tami Vévodkyni boky a ptidal se k ostatnim.

,.No ne, tady mame nasi Posh Spice.” Benedict, pro-
stfedni bratr Lou, si vrazil prst do pasku u helmy, aby
si ji uvolnil. ,,Copak t& zdrzelo?*

,Lou nam dala lahvinku pro Stésti, Baby Spice.”
Kyvl jsem s ni jeho smérem. Na rozdil od Louisy, ktera
byla trochu horliva, ale celkové mila divka, jeji bratii —
tézko to popsat jinak — byli naproti tomu Uplni pitom-
ci. Hrozni tyrani, ktefi radi stipali sluzebné do zadku
a délali zbyte¢ny nepotradek, jen aby se mohli divat, jak
po nich ostatni uklizeji.

,,Boze.“ Byron si odfrkl. ,,Ta je fakt trapna.*

,,Cht€l jsi fict pozorna. Stravit ¢as s mym otcem vy-
zaduje urcitou uroven opilosti,* poznamenal jsem.
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,,O to nejde. Je tebou totalné posedla, doplnil Be-
nedict.

,»Nebud’ smésny,* zavrcel jsem.

,»A ty zas nebud’ slepy,* §t€kl na mé Byron.

,,Ono ji to prejde. VSechny to jednou prejde.“ Znovu
jsem si lokl a byl vdéény, Ze otec a Byron starsi byli
tak pohrouzeni do diskuze o parlamentnich zaleZzitos-
tech, Ze ani neotocili hlavu, aby nés zkontrolovali.

,,To se doufam nestane.* Benedict se usklibl. ,,Kdyz
uz si t€ musi vzit, méla by si to aspon uzit.*

,Rekl jsi vzit?* Odtahl jsem od rti lahev. Zrovna tak
mohl fict stit. ,,Nechci tvou sestru néjak urazit, ale jestli
¢eka, ze ji pozadam o ruku, at’ se pfipravi na zklamani.

Byron s Benedictem se na sebe podivali a konspi-
racné se uculili. Stejné jako Louisa méli plet’ bledou
jako Cerstvé padly snih. Jenze vypadali, jako bych je
nakreslil levou rukou.

,»Nefikej mi, Ze to nevis.”“ Byron naklonil hlavu
a na tvari se mu rozlil kruty asmések. Nikdy jsem ho
nemél moc rad. A predevsim ne v tuhle chvili.

,,Co nevim?“ procedil jsem mezi zuby a nenavidél,
ze s nimi musim hrat tuhle pfehazovanou, abych zjis-
til, o ¢em to mluvi.

,»1y a Lou se vezmete. Je to tak dohodnuté. Dokonce
existuje i prsten.*

Chladné jsem se zasmal a kopl Vévodkyni do pravé-
ho boku, aby narazila do Benedictovy klisny a on se
zapotacel. Co je to za pitomost? Kdyz jsem se smal dal,
povsiml jsem si, ze jejich usmévy mizi. UZ se na mé
nedivali s uli¢nickou zlomyslnosti.

,Délate si legraci.” Piestal jsem se smat. M€l jsem
pocit, jako bych mél hrdlo plné pisku.

,.Ne, odvétil suse Byron.

,Zeptej se svého otce,* vyzval mé Benedict. ,,V na-
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Sich rodinach se to rozhodlo uz pted lety. Jsi nejstarsi
syn markyze z Fitzgrovie. Louisa je zase dcera vévody
ze Salisbury. Dama. Jednoho dne se sdm stane§ mar-
kyzem a nasi rodi¢e chtéji, aby Slechticka krev ztlsta-
la v rodin€. A majetek zistal nedotcen. Vzit si nékoho
z lidu by ten fetézec oslabilo.*

Whitehallové byli jedna z poslednich rodin Slechtic-
kého stavu, na kterych lidem jesté trochu zalezelo.
Moje prapraprababicka Wilhelmina Whitehallova by-
la dcerou krale.

,»Nechci si nikoho brat,” drtil jsem mezi zuby. Vé-
vodkyné& nabirala rychlost a vbéhla do lesa.

,.No tak jasne,” Benedict nasadil otraveny vyraz. ,,Je
ti ¢trnéact. Chces akorat tak hrat videohry a honit si ho
nad plakaty Christie Brinkley. Nicméné si vezmes na-
§1 sestru. Nasi otcové mezi sebou maji az moc obchod-
nich zalezitosti, aby sis tuhle prilezitost nechal ujit.*

»A taky nezapomen na vSechny ty pozemky, které
si tak ponechaji,” dodal Byron napomocné a zlostné
svou klisnu kopl, aby cvéalala rychleji. ,,Jen ti teda fek-
nu, ze hodné¢ Stésti, az s ni budes mit déti. Vypada jako
Vetrelec.*

,,DeEti... 7 Jediné, co mi zabranilo se pozvracet, byl
fakt, ze jsem nechtél plytvat dobrym pitim ve svém za-
ludku.

,Lou fika, ze az vyroste, chce jich pét,” chechtal se
Byron a ocividné si to uzival. ,,TuSim, Ze t&€ bude asi
v posteli dost zamé&stnavat, kamarade.*

,, Uplné t& zniéi,” dodal Benedict posmé&3né.

,,Jen pres mou mrtvolu.*

Hrdlo se mi sevfelo a ruce jsem mél zpocené. Ptipa-
dal jsem si jako obét n&jakého ptiserného vtipku. Sa-
moziejmé jsem si o tom nemohl promluvit s otcem.
Nedokazal jsem se mu postavit. Ne, kdyz jsem vé-

18



dél, ze vzdycky stacilo jediné Spatné slovo a ocitnu se
ve stisnéném vytahu.

Mohl jsem jet stfilet bezbranna zvirata a byt pfesné
tim, kym me chtél mit.

Jeho malym, dobfe promazanym strojem. Pfiprave-
nym zabijet, Sukat a zenit se, jak poroucel.

\dy

Pozdé&ji ten vecer jsme s Byronem a Benedictem sedé-
li ve stodole pred jednou z mrtvych liSek. Vznasel se
tam pach smrti. Otec s Byronem star§im vzali vS§echny
své drahocenné mrtvé lisky k taxidermistovi a jednu
nam nechali, at’ se ji zbavime po svém.

,.Spalte ji, hrajte si s ni nebo ji nechte sezrat krysam, je
mi to jedno, vystékl otec, nez se k mrtvolce otocil zady.

Byla to samice. Mal4, podvyzivena a s matnou srsti.

Meéla mlad’ata. Poznal jsem to podle struki, jez ji
vykukovaly mezi chlupy na bfiSe. Myslel jsem na né,
jak jsou ted’ nékde v hlubokém, tmavém lese sama,
hladova a bezprizorni. Myslel jsem na to, jak jsem ji
stielil, kdyz mi to papa nafidil. Rovnou mezi o¢i. A ta-
ky na to, jak na mé zirala se smésici izasu a hrizy.

A jak jsem odvratil zrak, protoze to byl papa, koho
jsem chtél zastrelit.

Podéavali jsme si s Benedictem a Byronem lahev
Sampanského, probirali veCerni udalosti a mrtva liska
na nas vycitaveé koukala pres stodolu. Benedict kromé
toho od jednoho ze sluhti sehnal balené cigarety.
Dychtivé jsme je Slukovali.

,»Ale no tak, kamarade, vzit si nasi sestru prece ne-
ni konec svéta,” zacal Byron se smichem bondovské-
ho zaporaka, zatimco stal nad liskou s botou opienou
o jeji hibet.
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,,Je to diteé, odsekl jsem. Byl jsem rozvaleny na dre-
véné stolicce a mél pocit, ze mam snad stoleté kosti.

,»Nebude dité navéky.” Benedict $touchl Spickou
boty lisce do bficha.

,,Pro meé bude.*

,,Budes diky ni jesté bohatsi,* dodal Byron.

,,Zadné penize mi nemuzou koupit svobodu.*

,Nikdo z nas se nenarodil svobodny!* zahimé&l Be-
nedict a dupnul. ,,Jaky ma smysl ztstavat nazivu, kdyz
ne, aby ¢lovék ziskal vic moci?*

,»Nevim, co je smysl zivota, ale rozhodné si nene-
cham radit od bohatyho, oplacanyho hejska, ktery po-
tfebuje platit sluzebné, aby se nechala pomuchlovat,*
zavrcel jsem a vycenil zuby. ,,Svoji nevéstu si vyberu
sam a nebude to vase sestra.

Upiimné jsem se vithec nechtél Zenit. PredevSim
jsem byl presvédceny, ze budu pfiSerny manzel. Liny,
neveérny a nejspis uplné tupy. Chtél jsem si vSak nechat
moznosti oteviené. Co kdyZ vdzne narazim na Christie
Brinkley? Klidn¢ bych si ji vzal hned.

Byron s Benedictem si vymeénili nechapavy pohled.
Védél jsem, ze k mladsi sestie neciti viibec Zadnou lo-
ajalitu. Koneckoncti to byla jen holka. A divky neby-
ly ve Slechtickych kruzich tak vyznamné jako chlapci.
Nemohly dal nést jméno rodiny, a tudiZ se s nimi za-
chazelo pouze jako s ozdobou, kterou nesmite zapo-
menout zahrnout na fotografii k vAno¢nimu pfani.

S mou mladsi sestrou Cecilii to bylo stejné. Otec jeji
existenci vesmes ignoroval. Vzdycky jsem ji zahrno-
val pozornosti poté, kdy ji poslal do pokoje nebo ji od-
strkoval za to, ze byla trochu oplacana nebo moc ,,ne-
zajimava“ na to, aby se mohla promenadovat ve vyssi
spole¢nosti. Nosil jsem ji suSenky, vypravél ji pred
spanim pohadky a bral ji do lesa, kde jsme si hrali.
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,,Prestan mit nos tak nahoru, Whitehalle. Ty teda ne-
jsi pro nasi sestru az moc dobry,* prsknul Byron.

,,10 je dost mozné, ale nehodlam s ni spat.*

,,Pro¢? naléhal Byron. ,,Co je s ni Spatn&?*

,Nic. VSechno.* Postrkoval jsem seno $pickou boty.
Byl jsem v tu chvili uz dost opily.

,Dal bys radsi pusu ty mrtvy lisSce nez Lou?* tlacil
na m¢ Benedict a klouzal pohledem po stodole za mo-
je rameno a dal.

Trpce jsem se na né&j podival. ,,Radsi bych nedaval
pusu ani jedny, ty jeden hnusaku.*

,, 1o si ale musis$ vybrat.*

»Musim? §kytl jsem, sebral jednu zapomenutou
kotiskou podkovu a hodil ji po ném. Minul jsem ho asi
tak o kilometr. ,,A to jako pro¢ sakra?*

,»Protoze,” tikal Byron pomalu, ,,pokud polibi§ tu
lisku, povim tatovi, ze jsi gay. To by vSechno spravilo.
Budes z toho venku.*

,,Gay, opakoval jsem otupéle. ,,Mohl bych byt gay.

Ne, technicky vzato nemohl. AZ moc jsem zbozio-
val Zeny. Ve vSech tvarech, formach, barvach i ucesech.

Byron se rozchechtal. ,,Rozhodné ses na to dost pék-
nej.

,, 10 je jenom stereotyp, ozval jsem se a okamzité
toho zalitoval. Nebyl jsem ve stavu, abych témhle dvé-
ma idiotm vysvétlil slovo stereotyp.

,,Utlocitn}'/ liberal,*“ zakrakal Byron a §touchl loktem
do svého bratra.

,»MozZna je vazné gay,” dumal Benedict.

,»Ale ne.” Byron zavrtél hlavou. ,,UzZ oSukal par dé-
venek, ktery znam.*

,, Takze? UdElas to, nebo ne?* naléhal Benedict.

Zvazoval jsem ten navrh. Benedict s Byronem byli
povéstni takovym druhem pobuiujicich plant. Rozsé-
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vali mezi lidi 1Zi a ti jim to bastili. V&édél jsem to, pro-
toze jsem s nimi chodil do stejné skoly. Co ve velkém
schématu véci znamenal jeden hloupy polibek na Ce-
nich mrtvé lisky?

Tohle byla moje jedind nadéje. Kdybych Sel proti
svému otci, jeden z nas to nepiezije. A podle toho, jak
jsem si aktualné stél, byl bych to ja.

»Fajn.* Zvedl jsem se ze zidle a na vratkych nohach
si to masiroval k 1i§¢i mrtvolce.

Sklonil jsem se a pritiskl rty k jeji tlamé. Byla gu-
mova, studena a pachla jako pouzita dentalni nit. Bylo
mi na zvraceni.

Pani, boze. On to vazné dé€la.” Benedict se mi
uchechtaval za zady.

,,Pro¢ jsem si nevzal fot'ak?* skucel Byron. Vilel se
na zemi a popadal se za bficho, jak se smal.

Odtahl jsem se. V usich mi zvonilo a pohled se mi
rozosttil. VSechno jsem vidél skrze jakousi Zlutou
mlhu. Nékdo za mnou zajecel. Rychle jsem se otocil
a padl na kolena. Byla tam Lou. Stale v otevienych
dvoukftidlych dvetich stodoly a porad na sobé méla ru-
zové pyzamo. Ruku méla ptitisklou k puse a tfasla se
jako list.

»1y... ty... ty... uchyldku!* vyjekla.

,,Lou, zachrcel jsem. ,,Mrzi mé to.*

A vazn€ mé to mrzelo, ale ne to, Ze si ji nechci vzit.
Jen to, jak to zjistila.

Benedict s Byronem se valeli v sené, $touchali se
navzajem a chechtali z plnych plic.

Nastrazili to na me. Védéli, Ze je Lou u dvefi a celou
dobu nas sleduje. Z toho manzelstvi jsem se nikdy vy-
vléct ani nemél.

Lou se otocila na paté a vyrazila pry¢. Pfes rameno
ji prelétly slzy jako malické diamanty.

!cc
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Vyrazila ze sebe vyktik stejny jako liSka, nez jsem
ji zabil.

Predklonil jsem se a zvracel, az jsem upadl do zbyt-
ku své vecete.

Obestiela mée tma.

A ja se ji na oplatku podvolil.

dy

Otec mi nasledujici rano podal whisky. Byli jsme v je-
ho velké dubové pracovné se zlatym barovym vozikem
a temn€ rudymi zaveésy. Jeden ze sluhti mé tam pted par
minutami dovlekl. Nebylo tfeba zadné vysvétlovani.
Prosté mé tahl pres koberce a pustil mé otci k noham.

,,Tady mas. Na tvou kocovinu.

Papa mi naznacil rukou ke kieslu z tmavé kuze pred
svym stolem. Posadil jsem se a prijal piti.

, Ty mi davas whisky?* Cichl jsem si a rty se mi
zkroutily nechuti.

,, Vyprostovak. Rozvalil se ve svém kiesle a prsty
si uhladil knir. ,,Dat si trochu alkoholu ti pomtze s ko-
covinou.

Trochu jsem se toho jedu napil a cukl sebou, kdyz
me palil krkem az do zaludku. Na zemi stodoly jsem
stravil bezesnou noc. Neustale jsem se budil zpoceny
a zdalo se mi o malickych détech, které vypadaly ja-
ko Louisa a pobihaly kolem mé&. Pachut’ polibku mrtvé
lisky to uplné nevylepsila.

Chodbami zdmku Whitehall se linula viiné ¢erného
Caje a Cerstvych scones. Snidan€ jes$té neskoncila.
Zvedl se mi zaludek, coz mi pfipomnélo, Ze mit apetit
je luxus nalezejici muzim, ktefi nebyli nové a neve-
domky zasnoubeni.

Dopil jsem whiskey. ,,Chtél jsi mé& vidét?*
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,,»Ja t& nikdy nechci vidét. Bohuzel je to nezbytnost,
ktera se poji s tim, Ze jsem t& zplodil.“ Papa m¢ roz-
hodné¢ nijak nesettil. ,,Dnes rano se ke mné dostalo néco
dost zneklidnujiciho. Lady Louisa povédéla svym rodi-
¢iim, co se vcera stalo, a jeji otec mée o situaci zpravil,*
sdélil mi otec s vyc€itkou v hlasu. Papa byl muz pozoru-
hodného zjevu se svymi piskoveé plavymi vlasy, vyso-
kou, stihlou postavou a v dokonale vyzehleném obleku.

Oba jsme védéli, Ze mé prosté nema rad. Potidil by
si nové nasledovniky nebyt faktu, ze bych stejné byl
nejstarsi, a tudiz dé€dicem jeho titulu. Byl jsem az pfi-
li§ jemny, moc knihomol a az pfili§ jako moje mama.
Dovolil jsem jinym chlapciim, aby mé pfinutili zne-
svétit zvife.

,»Nechci si ji vzit.”

Cekal jsem facku nebo vyprask. Nic z toho by mé
nepiekvapilo. Misto toho se jen lehce usmal a pottasl
hlavou.

,,Rozumim,* opacil.

,,Takze nemusim?* To m¢ vzpruzilo.

,»Ale ano, tu divku si vezmes. Tva ptrani postradaji
vyznam. A zrovna tak i tvoje mys$lenky. Manzelstvi
z lasky jsou pro nemyté masy lidi. Pro lidi, kteti se na-
rodili, aby dodrzovali nevdécna pravidla spole¢nosti.
Po své Zené touzit nebudes, Devone. Jejim smyslem je
ti slouzit, rodit déti a vypadat rozkosné. Dam ti radu —
nech si své touhy pro ty, kterych se mizes zbavit. Je to
chyttejsi a Cistéjsi. Pravidla obyc¢ejnych lidi pro vyssi
tfidu neplati.*

Popadla m¢ tak prudka potfeba mu rozmlatit hlavu
o zed’, az mi z toho zacukaly prsty v kliné. Kdyz jsem
n&jakou dobu mlcel, proto¢il o¢i a zvratil pohled
ke stropu, jako bych to byl ja, kdo se chova nerozumné.

,, 1y myslis, Ze ja si chtél tvou matku vzit?*
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,,Co je na mame Spatného?* Byla hezka i dostate¢né
mila.

,»A co neni?* Vytahl si z krabice doutnik a zapalil ho.
,Kdyby se hybala stejné hbité, jako ji jede pusa, me-
la by p€knou postavu. Nicméné byla soucasti dohody.
Méla penize. A ja zase titul. Postarali jsme se o to, aby
to fungovalo.*

Civél jsem na dno prazdné sklenice od whisky. Zné-
lo to jako popisek té nejdepresivnéjsi romantické ko-
medie na svété. ,,My pfece nepotiebujeme vic penéz
a ja uz titul mam.*

,»Nejde jenom o penize, ty idiote,” zafval a udefil
dlani o stil mezi nami. ,,VSechno, co stoji mezi nami
a béznymi lidmi, ktefi ndm slouzi, je ptivod a moc!*

,»Moc korumpuje,* poznamenal jsem usecné.

,»SVEet je zkorumpovany.© Znechucené ohrnul rty.
Moc dobie jsem védél, ze jsem velice blizko toho, aby
meé hodil do jidelniho vytahu. ,,Pokousim se ti v jed-
noduchych vétach vysvétlit, ze tvlyj snatek se sleCnou
Butchartovou neni véci k diskutovani. Kazdopadné se
to jisté nestane hned zitra.*

,»Ne. Ani zitra, ani pak. Nikdy,* slySel jsem sam se-
be, jak tikam. ,,Ja si ji nevezmu. Mama to nedovoli.”

,,ITva matka v tom nema zadné slovo.*

Jeho azurové modré oc¢i potemnély a vyhlizely jako
lestény mramor. Vidé€l jsem se v jejich odrazu. Vypa-
dal jsem maly a propadly. Ne jako ja. Ne jako chlapec,
ktery se fitil na konich s vétrem tan¢icim ve tvari. Ten,
ktery zajel rukou sluzce pod Saty, az se hihnala a lapa-
la po dechu. Chlapec s vybus$nou rychlosti a dokona-
lou praci nohou, ktery rozplakal i n€které z nejlepSich
evropskych Sermitd. Ten chlapec by dokazal probod-
nout otcovo ¢erné srdce mecem a snist ho, dokud jeste
tlouklo. Tenhle hoch by to ale nedokazal.

13
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,,Vezmes si ji a das§ mi vnuka, ktery bude doufam mno-
hem lepsi nez ty.* Otec dokoufil doutnik a tipl ho do nej-
bliz§iho popelniku. ,,Je to vyfizeno. Ted’ se béz omluvit
Louise. Az dokon¢is Oxford, vezmes si ji, a ani o chvi-
li pozdéji, jinak pfijdes o celé dédictvi, rodinné jméno
1 o ptibuzné, kteti t€¢ z mné€ neznamych divodu stile to-
leruji. Protoze nenech se mylit, Devone — kdyz povim
tvé matce, aby t€ vydédila, nebude se dvakrat rozmyslet,
aby se ke svému ditéti obratila zady. Rozumis mi?*

Tehdy ptebrala Stafetu moje mazanost, jak se mi to
délo Casto, a mél jsem pocit, Ze mi stéka po pokozce
jako kyselina. Pfiméla mé obratit se cely naruby a stat
se nékym jinym. Nemélo smysl s nim bojovat. Nemél
jsem zadnou paku. Mohl mée zmlatit, zavfit, zesméesno-
vat a mucit... nebo jsem mohl svou roli dobte sehrat.

Udélat to, co on a pan Butchart dé€lali tak ¢asto. Obe-
hrat systém.

,,Ano, pane.*

Otec na m¢ podeziraveé primhoufil oci. ,.Rikam ti, ze
si vezmes Louisu.*

,»Ano, pane.*

,»A hned se ji omluvis.”

,»Samoziejme, pane.© Poklonil jsem se jesté hloubégji
a po rtech mi letmo prelétl usmév.

A polibis ji. Ukéazes ji, ze ji mas rad. Zadny jazyk
ani nic nevhodného. Jen tak, abys ji dokazal, ze to my-
sli§ vazné.«

Zacinal se mi zvedat Zaludek. ,,Polibim ji.*

Prekvapivé nevypadal pfiliS spokojené a ohrnul
Spicku horniho rtu, kdyz zavrcel. ,,Co t&€ ptimélo zme-
nit ndzor?*

Otec byl zly a jesté k tomu idiot, byla to hrozna kom-
binace. M¢l vic temperamentu, nez aby myslel, a vedlo
ho to k mnoha obchodnim chybam. Doma vladl zelez-
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nou pesti, ktera dost Casto pristdla na mé tvafi. S ob-
chodnimi chybami bylo snazsi se vyporadat — matka
bez jeho védomi prevzala ucetni knihy a on byl vzdyc-
ky moc opily, nez aby si to uvédomil. Co se tykalo mé-
ho tyrani... véd€la moc dobte, ze kdyz se me pokusi
chranit, vzal by na ni femen taky.

,,.Nejspis mas pravdu.* Opftel jsem se v kiesle a nedba-
le si prektizil nohy. ,,Jaky rozdil je v tom, koho si vezmu,
kdyz si stejn€¢ mizu spat, s kym chci a jak ¢asto chci?*

Usklibl se a temnota v ofich mu mizela. Tohle uz
mu bylo bliz§i. Mit hfiSného syna bez skrupuli a s jes-
t€ menSim mnozstvi né€jakych pozitivnich ryst.

,,UZ sis to s nékym rozdal?*

,,Ano, pane. Ve tfinacti.”

Ptejel si palcem pod bradou. ,,Ja spal poprvé se ze-
nou ve dvanacti.*

,»Znamenité,“ podotkl jsem. Nicméné z predstavy
mého otce, jak ve dvandcti piirdzi zezadu do néjaké
zeny, se mi chtélo doplazit se na pohovku k terapeuto-
vi a dekddu z ni neslézt.

,,Tak dobte.” Placl se do stehna. ,,Vzhiru do prace,
mladiku. Anglicka aristokracie nevyjde lacino. Clovék
ji musi zachovat, aby si ji dokazal udrzet.

»Svou cast splnim, papa.“ Vstal jsem a mazané se
na n¢j usklibl.

Ten den se ze mé skutecné¢ stal zhyralec.

Ten den jsem se stal vynalézavym muzem bez duSe,
kterého jsem ted’ vidél v zrcadle.

Tehdy jsem se Louise skutecné omluvil, a dokonce
ji polibil na tvar a povédél ji, at’ si nedéla starosti. Vy-
svétlil jsem ji, Zze jsem byl opily a byla to chyba. A ze se
rozhodné vezmeme a bude to nadherné svatba. S kvéti-
novymi divkami a dortem vys$Sim nez mrakodrap.

Svou roli jsem hral skvéle dalSich deset let.
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Posilal jsem ji darecky k narozeninam, vzkazy a Cas-
to se s ni potkaval o letnich prazdninach. Strkal jsem ji
kvétiny do vlast a vykladal ji, jak jsou bezvyznamné
ty ostatni divky, s nimiz jsem spal. Nechal jsem ji Ce-
kat, touzit a spradat v duchu nasi budoucnost.

Dokonce jsem presveédcil rodinu, aby mi financovala
studium za velkou louzi na Harvardu a manzelstvi se
o dva roky odlozilo, protoze jsem jim vysvétlil, ze bu-
du zpatky, jakmile Skolu uspésné absolvuju, a s Loui-
sou se vezmeme.

Pravda vsak byla, ze den, kdy jsem dokoncil stfedo-
Skolské vzdélani a pfesunul se do Bostonu, byl posled-
ni, kdy jsem vstoupil na britskou ptdu.

To bylo naposledy, kdy mé otec vidél.

Byla to skute¢né dokonala zrada.

Vyuzival jsem jeho jméni a konexe, dokud jsem je
potieboval.

Doktorsky pravnicky titul z jedné ze $kol Biectano-
v¢ ligy mi poskytl dostateCny kapital, abych ziskal
partnerstvi v jedné z nejvétSich pravnickych firem
v Bostonu a vyd¢€laval ¢tyfi sta tisic dolarti ro¢né€. Bé-
hem tii let jsem tu ¢astku véetné bonust ztrojnasobil.

A ted’? Svym vlastnim usilim jsem se stal milionarem.

Vedl jsem sviij vlastni Zivot, kde jsem vladl jen sam
sobé.

Jediny jidelni vytah, v némz jsem uvizl, byl hluboko
v m¢ hlave.

Potrad ve mné rezonovaly hlasy z mé minulosti a pfi-
pominaly mi, ze laska neni nic jiného nez trapeni pro
stredni tfidu.
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1. bapitola
Belle

Soucasnost.

ALFORMACE DELOHY, " opakovala jsem otupé¢le
a zirala na doktora Bjorna.
Piipadala jsem si smésné. Sedéla jsem
s nohou pfes nohu, na sobé& ¢ervenou priléhavou pouz-
drovou sukni z kiize a sandaly na jehlach od Prady.
Vsechno na mné kticelo, ze jsem zena. Tedy ocividné
vSechno kromé faktu, Ze nemtzu mit déti.

,»lak se to ukazalo na ultrazvuku.“ Muj gynekolog
na m¢ vrhl néco mezi soucitnym pohledem a grimasou.
,Objednali jsme magnetickou rezonanci, abychom dia-
gnoézu potvrdili.*

Bylo zvlastni, ze jsem v takovou chvili nemyslela
na to, co muij stav znamena, ale spiS me napadalo, jak
Silen€ chlupaty doktor Bjorn je.

Jako mini pomeranian, ackoli ani z poloviny tak
roztomily, bylo mu asi néco pires Sedesat a stiibro-
Sedé vlasy a chlupy ho pokryvaly prakticky celého.
Od kiovinatych obo¢i a bujnou hfivu az po chomac-
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ky chlupii na prstech. Chlupy na prsou se mu draly ze
zelené nemocni¢ni uniformy, jako by se tam ukryvalo
chia zviratko.

,, Vysvétlete mi jesté jednou, co to znamena ta mal-
formace délohy. Polozila jsem si dlain na koleno a ho-
dila po doktorovi usmév vylepSeny leskem na rty.

Zavrtél se v kiesle a zlehka si odkaslal.

,,lakze vase diagnoza je d€lozni prepazka, coz je
nejbéznéjsi druh délozni malformace. Vlastné to je
dobra zprava, protoze vime, o co jde, a da se to 1é¢it
raznymi zpusoby. Vase dé€loha je castecné rozdélena
svalovou sténou, coz vas vystavuje riziku neplodnos-
ti, opakovanych potrati a pred¢asného porodu. Tady
to mizete vidét.*

Ukazal na fotku z ultrazvuku mezi nami. Neméla
jsem chut’ se zblizka divat na svou zubozenou délohu,
ale presto jsem se podivala.

,»Neplodnost?* Neméla jsem ve zvyku papouskovat
slova jinych lidi, ale... Co to méa kruci byt? Neplodnost!
Bylo mi sotva tficet. Méla jsem pfinejmensim pét let
na to, abych d¢lala baje¢né, pamétihodné chyby s na-
hodnymi muzi, nez bych musela zac¢it pomyslet na déti.

,»opravne. Doktor Bjorn prikyvl a byl u vytrzeni
nad mym nedostatkem emoci. Copak nevédél, ze zad-
né nemam? ,,Ve spojeni s vasim PCOS by to mohl byt
problém. Moc rad s vami projdu dalsi kroky —¢

,,Pockejte.” Zvedla jsem ruku a zamavala francouz-
skou manikuarou s ¢ervenymi konecky nehtti. ,,Vrat'te
se k té zkratce. PC-coze?*

,,PCOS. Syndrom polycystickych vaje¢nikt. Ve va-
$i slozce se piSe, ze vam ho diagnostikovali, kdyz vam
bylo patnact.*

Jasné. Tu dobu, kdy jsem se tehdy dostala do ne-
mocnice, mam trochu v mlze.
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,,Tusim, ze to asi taky neni nic dobrého,* pozname-
nala jsem suse.

Ptejel prstem po telefonu — pro mé to byl dost mi-
zerny zivotni okamzik, ale pro néj jenom dalsi stfeda.
,»,Miuze to zpusobit dalsi potize s plodnosti.*

Pardda. Moje déloha chtéla konkurovat Monice
z Pratel. Chtéla jsem se hadat. Obratila jsem svi{ij hnév
na doktora Bjorna.

,,Co to viibec znamena?* vypénila jsem. ,,Malforma-
ce delohy se prece stane béhem téhotenstvi.

Doktor Bjorn se s dalSim omluvnym tismévem obra-
til k monitoru pfed sebou a zamracil se, az se mu husta
oboci spojila uprostied dohromady. Klikl na mys, aby
projel moje 1ékarské zaznamy. Pitomé mys s pitomym
klikanim.

,,Tady se piSe, Ze jste mé&la v patnacti letech spontan-
ni potrat.

Spontanni potrat.

Jako bych se rozhodla jit s kamaradkou na kafe.

Doktor Bjorn se tvaril tak rozpacité, Ze jsem se di-
vila, ze si jesté nevyhloubil diru v koberci a nezmizel
do pfizemi. Jeho pohled se ptal, zda je to pravda. Jeho
usta ovSem nikoli. Odpovéd’ znal.

,Ups. Chmurné jsem se usmadla. ,,To je pravda.
Na to jsem musela zapomenout, ten rok byl docela fi-
cak.«

Doktor Bjorn se podrbal na chlupaté pazi. ,,Podive;j-
te, vim, Ze je toho hodné ke vstiebani —¢

Zvonive jsem se rozesmala. ,,Doktore, prosim. USet-
fete m¢ projevu na téma ,jsme tu pro vas‘ a pojd'me
k véci. Jaké mam moznosti?*

,»,Mate spoustu moznosti!“ oznamil a hned se vzpru-
7il. S timhle uz n&jak dokazal pracovat. Reseni. Fakta.
Véda. ,,Existuji zplsoby, jak vam umoznit rodi¢ovstvi
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do budoucna. Tedy pokud mate samoziejmé zajem se
stat matkou.*

Byla jsem v pokuSeni fict ne, Ze nehodlam ménit
plinky ani blabolit o détskych kresbickach panacki.
A Ze matefstvi je pro zeny v siln€ patriarchalni spo-
le¢nosti zptisob zbaveni moci. Do jisté miry jsem téhle
postfeministické ideologii 1 vétila. Koneckoncii jsem
byla podnikatelka a naplni mé prace bylo vytacet lidi.
Radsi bych sklenici s okurkami rozbila o zem a snédla
1 se stfepy, nez bych pozadala muze, aby mi ji oteviel.

Nedokéazala jsem to vSak ze sebe vysoukat.

Pravda byla, Ze jsem chtéla byt mama. Kazdou bun-
kou svého téla.

Nebylo to sofistikované ani ambicidzni ani nijak po-
zoruhodné, byla to ovSem pravda. Proto jsem pred né-
kolika tydny absolvovala svou prvni navstévu u dokto-
ra Bjorna, abych se ujistila, Ze mij reproduk¢ni systém
je v dokonalém stavu a pfipraven k akci, kdykoli se
rozhodnu do toho jit. Neni tieba dodavat, Ze nebyl.

,,J0.“ Pokr¢ila jsem nezavazné rameny. ,,Myslim, ze

jo.«
Doktor Bjorn naklonil hlavu a zamracil se. Pokousel
se rozlustit, pro¢ presné¢ se tak chovam. Jako kdyby se
mi pokousel prodat solarni panely a ja ho posilala né-
kam. Copak ja nechci chranit zivotni prostiedi?

,V tom piipad¢€ je prvnim stadiem zmrazeni vasich
vajicek.*

Vrhla jsem po ném sladky, av§ak netrpélivy usmév.

,»Mate v planu donosit své budouci déti az do termi-
nu? otazal se.

,»Muzu je snad evakuovat uz béhem druhého tri-
mestru?* Zivla jsem a prohlédla si nehty. ,,Nepotfebuji
byt snad déti kompletné dopecené?*

»Myslim tim, ze byste méla jako jeden z faktor(
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zvazit svij vek. S kazdym dal$im rokem nartsté riziko
potratu nebo predcasného porodu.*

,,Co pfesné mi tim tikate?* naléhala jsem.

,.Pokud planujete mit déti pozd¢&ji, mozna byste meé-
la zvazit nahradni matetstvi. Jestlize jste pfipravena,
meéla byste se s ohledem na ptipadné komplikace po-
kusit otéhotnét idealn€¢ hned. Nicméné nechci, abyste
se citila do néceho tlac¢ena.*

Tak na to je trochu pozde, brouku. Dostala jsem se
z pozice, kdy jsem si myslela, Ze na to mam jesté pét
let, do pozice, kdy mé prosté vhodil na dalnici jmé-
nem matefstvi. ProtoZze co se to krucinal délo? Tohle
pfece nebyl muj zivot. Méla jsem si pockat do pétatii-
ceti, vybrat si poradného darce spermie — hodlala jsem
se dokonce placnout pies kapsu a ziskat vazné drahé
¢lenstvi ve spermobance, abych vidé€la i fotky téch po-
tencidlnich muzt — a pak mit dvé déti a vytvofit si tak
vlastni minirodinku.

,,PTisti mésic vypada jako dobry cCas na to, abych
otéhotnéla,” slysela jsem sama sebe, jak fikam. ,,Mrk-
nu se, jestli mizu posunout depilaci.*

,»Slecno Penroseova,” karal mé doktor Bjorn a po-
stavil se, aby mi nalil sklenici vody. Podal mi ji a ja ji
do sebe nalila najednou. ,,Vim, Ze to nejsou zpravy, ja-
ké byste chtéla slySet. Nemusite byt statec¢nd. Je v po-
tadku byt z toho rozhozena.*

Tohle ovSem nebyla pravda. Slozit se bylo privile-
gium, které patfilo jinym lidem. J& byla naprogramo-
vana, abych se ni¢eho nebala. Zivot mi hazel klacky
pod nohy zleva i zprava a ja je preskakovala jako kres-
lena postavicka s usmévem na tvari.

Zvedla jsem z podlahy kabelku od Chanelu. ,,Jestli
mam letos ot&hotnét, zatidim si to. Zadny chlap? Neni
problém. Sezenu darce spermie. SlySela jsem, ze jsou
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vysoci, chytii a dobfe pocitaji. Co vic si ¢lovék muize
préat pro tatinka svého ditéte?* Chladné jsem se usmala
a vstala. Gynekolog dal sedél a Sokované na me ziral.

Jo, ja vim. Jsem bez srdce. Bez emoci. A jak jsem
pred péti minutami zjistila, taky v podstaté bez delohy.

,Nechcete si to rozmyslet?* zeptal se.

,Neni nad &¢m piemyslet. Cas pracuje proti mné.
Sezenu darce spermie a pijdu do toho.*

Kromé toho jsem nemeéla penize na to, abych si za-
jistila ndhradni matku. Navic otéhotnét pro mé byla
prosté jasna véc. V poslednich par letech jsem sledo-
vala svoje kamaradky a sestru, jak ze sebe tla¢i déti
jako na bézicim pasu. Mély krasna, kulata bticha, vy-
stfedni chuté a pfestastné usmévy, kdyz dumaly nad
vécnou otazkou: do détského pokojicku piijde pastelo-
va barva, nebo tapeta?

Tohle vSechno jsem chtéla.

Kazdou z téch obycejnych, trividlnich zkuSenosti.

Vsechny kromé jedné.

Manzela.

Neméla jsem v planu se vdavat.

Muzi byli nestali, nedalo se jim véfit a predevsim...
predstavovali pro me nebezpeci.

.,V tom pfipadé...“ Doktor Bjorn ke mné€ natahl ru-
ku k potfeseni. ,,PfedepiSsu vam padesat miligrami
clomiphenu. Méla byste ho zacit brat druhy den své-
ho menstrua¢niho cyklu v mésici, kdy planujete oté-
hotnét. P&t tabletek, kazdou jeden den po dobu péti
dni. Berte ji vzdy ve stejnou dobu. Dostatecné se hyd-
ratujte a hlidejte si cyklus. Vasim nejlepSim pfitelem
ted’ budou ovulacni testy. Az najdete svého dokona-
1ého darce, dejte mi védét. Rad bych si procetl jeho
lékatskou dokumentaci, abych vidél, jestli je pro vas
vhodny.“
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,»Skvelé! Otocila jsem se a kracela ven z mistnosti,
neZ by na mou adresu stihl hodit jesté dalsi pfiSernou
diagnozu.

Zamavala jsem na rozloucenou recep¢ni a dostala se
z budovy, anizZ bych si viibec pamatovala jak. Nejspis
jsem méla né&jaky mimoté€lni zazitek.

Mifila jsem ke svému sportovnimu BMW, kdyZ mi
zazvonil mobil. Vylovila jsem ho z kabelky. Byla to
ma sestra Persy.

,»Ahoj, Pers,” pozdravila jsem ji srde¢né€, aniz bych
meéla v hlase néjaky naznak stresu. Predstirala jsem, Ze
jsem v poradku. Bylo to uméni, jez jsem uz davno pfti-
vedla k dokonalosti.

,»Ahoj, Belle. Kde jsem t& chytla?

,Zrovna jsem vylezla od gynekologa.*

,»Neni nad to, kdyz ti naprosto cizi ¢lovék kontro-
luje vnitiek lupou.“ Povzdechla si s naznakem néce-
ho, co zné€lo podeziele touzebné. Boze, ona a jeji man-
zel Cillian byli vazn€ magofi. ,,Mas tam dole vSechno
v poradku?*

SlySela jsem, jak v pozadi déla mulj synovec Astor
zvuky vybuchti. Hrozné rad si predstavoval, Ze néco
vyhazuje do vzduchu, kdyz si hral s legem. Z toho klu-
ka se na devadesat devét procent staval pékny tyran
a ja tu pro n¢j byla. Teticka potifebovala zbrusu nové
otviraky konverzace a mit za synovce diktatora bylo
skvélé konverzacni téma.

,»Moje vagina je v bajecné kondici na nékoho, kdo je
prepracovany a nedostatecné placeny.” Nasadila jsem
si na nos znackové slunecni bryle a nesla se ulici. ,,Po-
tiebujes néco?*

Mluvily jsme spolu se sestrou asi tak ctyfikrat den-
n&, ale obvykle se mé& neptala, kde jsem. Mozna chtéla
Astora pohlidat. Kdyz ted’ méla novorozené — malého
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Casto potiebovala pomocnou ruku.

,.Ne, mama se pfijde o déti postarat. Cillian m¢ bere
na rande. NaSe prvni od chvile, kdy se Quinn narodil.
Jen jsem meéla takovou zvlastni potiebu ti zavolat, jest-
li jsi v potadku. Nevim, co mé to popadlo,” lamento-
vala moje hodna4, intuitivni mladsi sestficka.

Persephone ,,Persy* Fitzpatrickova byla v§echno, co
ja nebyla — romanticka, matetska a dbala pravidel.

A taky to byla manzelka jednoho z nejbohatSich mu-
70 v Americe. Normdlka.

Zastavila jsem se a opfela se dlani o zed’ z Cerve-
nych cihel. Salem Street se pfede mnou rozprostirala
v celé své letni krase se spoustou svych pekaren, ba-
revnych kavaren a kvétin deroucich se ze zavésnych
kost.

,»INe, Pers. Méla jsi pravdu, potifebovala jsem slyset
tvlj hlas.*

Rozhostilo se zneklidiujici ticho. Kdyz vsak Persy
pochopila, ze nebudu vysvétlovat, pro¢ jsem potitebo-
vala slySet jeji hlas, ozvala se: ,,Muzu pro tebe néco
udélat, Belle? Cokoli?*

Miizes za mé mit dite?

Miizes mi spravit delohu?

Miizes vymazat mou minulost, ktera me tak napros-
to znicila, Ze uz nedokdazu vérit nicemu a nikomu kro-
mé sebe?

,»Staci mi t€ slySet. Usmala jsem se.

,LMiluju té, Belle.

,»A ja tebe, Pers.*

Zastr¢ila jsem telefon zpatky do tasky a nenucené se
usmivala, jako by se vlibec nic nedélo.

Jenze potom... potom jsem ucitila, jak mi vlhnou
tvare nekontrolovatelnou zaplavou slz.
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Vazne jsem se rozbrecela uprostied rusné hlavni tti-
dy? Fakt ze jo.

Pifimo jsem se rozetvala. Lapala jsem po dechu
a slzy jsem méla horké a trpké, plné sebelitosti a Cer-
stvého pfivalu vzteku. Dusila mé cela ta nespravedl-
nost mé situace. Pro€ se tohle délo? Pro¢ mné? Nebyla
jsem prece Spatny ¢lovek.

Vlastné jsem byla fakt dobry ¢lovek.

Prispivala jsem charitam, hlidala kamaradkam déti
a vzdycky si kupovala suSenky od skautek. Dokonce
1 ty citronové, u kterych je tieba si ptriznat, Ze jsou tak
hrozné, ze by mély byt ve vSech padesati statech zaka-
zané.

Pro¢ pro me bylo tak slozité mit dit¢ — pokud to vi-
bec bylo mozné — kdyz vSichni kolem mé¢ téhotni, kdy-
koli je manzel jen pozada o stl?

Sklicena, uzkostlivd a zmatena jsem doklopytala
pfimo do chramu.

Nemyslim tim to, kde se modlite. Misto zvané Tem-
ple Bar. Chramovy bar.

Opit se za bilého dne mozna nebyla ta nejchytiejsi
véc, ale rozhodné to bylo uklidnujici. Kromé toho
jsem se potfebovala dostat do hry, nez ptijdu dnes ve-
Cer pafit. A ja dneska rozhodné hodlala jit pafit.

Oteviela jsem dvete, vpochodovala do baru a objed-
nala si vysokou sklenici ¢ehosi, co mé zvladne opit
v rekordnim casu.

,After Shock a sklenka vina uz je na cesté. Barman
na mée kyvl, prehodil si utérku pfes rameno a vytahl
z myc¢ky na nadobi sklenici plnou pary.

Klesla jsem na barovou stolicku a masirovala si
spanky, zatimco jsem se pokousela né&jak zpracovat
svou novou realitu. Bylo to mit dité ted’ hned, nebo ni-
kdy.
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Turisté 1 mistni po praci tu sedé€li v zelenych dievé-
nych boxech a uzivali si Guinesse a irsky gulas.

Z reproduktorti se linuly irské lidové pisné plné ve-
seli a nadSeni. Copak svét nevédél, Ze trpim?

S témi vysokymi zdobenymi stropy a sténami na-
saklymi alkoholem to tam vypadalo jako v autentické
irské hospodé.

Jesteé nez jsem mohla stihnout propuknout v plac,
barman mi donesl piti. Nebrecela jsem asi tak od péti
nebo Sesti let, a rozhodné jsem nehodlala s pravidel-
nym emoc¢nim vodopadem zacinat, kdyz jsem ted’ zjis-
tila, Ze musim ve tficeti otéhotnét a jesté¢ k tomu ne-
mam dostatek financi.

Kopla jsem do sebe pandka, praskla se sklenici o pult
a rovnou se presunula k vinu.

Koutkem oka jsem zahlédla vysokého, tmavého
a hezkého typka, ktery se oprel loktem o bar a naklonil
se mym smeérem.

,Nejste vy Emmabelle Penroseova?

»A nejste vy muz stfedniho véku s dostatkem Zivot-
nich zkuSenosti, abyste védé¢l, Ze nemate rusit lidi, kdyz
se snazi opit?* odsekla jsem a pripravila se na dal§i
rundu.

Uchechtl se. ,,Divoka, ptesné jak jsem cekal. Chtél
jsem fict, ze se mi libi v4§ obchodni model. A taky
vas zadek. Oboji vypada skvéle na billboardu, na kte-
ry z okna koukam.* Naklonil se dopfedu, aby mi néco
poseptal do ucha.

Prudce jsem se otocila na zidlicce, chytila ho tvrdé
za zapésti a zkroutila mi celou pazi. Zaskucel a bolesti
zavtel pevné oCi.

,,Co to kru—?*

Ted’ jsem se zase naklonila ja k nému. ,,To krucinal
je, ze se pokousim uzit si piti, aniZ by mé u toho né-
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kdo sexualné obtéZoval. Chci toho tolik? To, Ze vlast-
nim burleskni klub, ti jesté nedava svoleni, abys mé
tu ochmataval. Stejné€ jako kdybys byl zubat, nedavalo
by mi to pravo se polozit se ti v restauraci na stul a po-
prosit t€, abys mi vyplnil dutinu. A ted’ pade;j.*

Str¢ila jsem do né&j a poslala ho pres bar zpatky
na jeho stolicku, kde prskal vulgarni vyrazy. Pak po-
padl kabat a dupal ven z baru.

,Pani. Mate den tak mizerny, jakou budete mit zitra
rano kocovinu?“ Barman se na mé Sibalsky usmal. Vy-
padal asi tak na pétadvacet, mél zrzavé vlasy a na pred-
lokti vytetovany Ctytlistek.

»MUj den je hors$i nez jakéakoli otrava alkoholem,
kterou kdy na planeté Zemi zaznamenali.” Bouchla
jsem sklenkou vina o bar. ,,Vé&ite mi.*

,»INevérte ji. Je nevyzpytatelna,* ozval se o tfi stolic-
ky dal hlas s nobl anglickym ptizvukem. Osoba, které
patfil, se skryvala v Seru baru, a ja ani nemusela mzou-
rat na jeho potemnélou siluetu, abych védéla, kdo to
je.

Jenom jeden chlap v Bostonu znél jako zosobnéni
sily, koufe a bliziciho se orgasmu.

Seznamte se s Devonem Whitehallem.

Mimo jiné znamy taky jako parchant, ktery narusil
mé pravidlo jedné noci.

Dopracoval to az na tfeti setkani, nez jsem se vzpa-
matovala a utnula to. Od chvile, kdy jsme se na sebe
pred tfemi lety ve srubu mého Svagra Cilliana vrhli,
védéla jsem, Ze Devon Whitehall je jiny.

Byl nebezpecné mirny a ve své skupiné pratel piiso-
bil jako né&jaky vzdé€lanec. Byl manipulativni, arogant-
ni a celkové liga sam o sobé.

Muzi kolem n€j méli do o¢i bijici nedostatky. Mij
$vagr Cillian byl studeny psi cumak v obleku, Hunter,
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manzel mé nejlepsi kamaradky, zase moc kecal a byl
prastény a manzel mé kamaradky Aisling Sam byl...
tak ten byl zase mnohondsobny vrah. Nad Devonem
se vS8ak nevznasSelo zadné obii blikajici znameni, které
by vas varovalo, at’ se od né&j drzite dal. Nebyl zlome-
ny ani rozzlobeny. Aspoii ne navenek. Presto v§ak mél
v sob¢ jakousi nedotknutelnou vlastnost, ktera ve vas
budila touhu hotet jako meteor, coz ¢lovéka ovSem ne-
vyhnutelné spalilo na popel.

Byl v§im, co Zena chce — a navic v bozském baleni.

To baleni sestavalo z dokonalého téla a zvlasté Sla-
chovitych predlokti, jaké mél Michelangeliv Mojzis,
ze kterych mi klesalo IQ na pokojovou teplotu, kdyko-
li jsem se jich dotkla.

Po nasem tfetim rendezvous jsem to s nim musela
utnout na zakladé€ toho, ze prece nejsem idiot. Odjak-
ziva jsem rada tikala, Ze kde je vile a péro, je i cesta.
Jenze Devon vypadal jako typ, ke kterému bych si jes-
t€ mohla vybudovat né&jaké city.

Po tietim takovém divokém, zvifecim sexu se oto-
¢il, polozil vedle mé hlavu na polstaf a udélal néco na-
prosto pobuiujiciho a vulgarniho. Usnul.

,»Ehm, co si myslis, ze d€las?* zeptala jsem se ho
zdésene.

Co bude dal? Vezme mé na veceri? Budeme nosit la-
dici mikiny Minnie a Mickeyho? Sledovat spolu M¢&s-
tecko Schitt’s Creek?

»Spim,* oznamil mi svym trpélivym hlasem, ktery
vzdycky budil dojem, ze vSichni kolem jsou idioti.
Oteviel svoje sttibfité modré o¢i, které pripominaly ta-
jici led. Na rtech se mu rozlil d’abelsky ismések. Na-
pfimila jsem se a pro$pikovala ho pohledem.

,,Tak b&Z spat do vlastni postele, kamo.*

,,Jsou tfi rano. Zitra brzy rdano mam soud. A prosim
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t€, nepouzivej termin ,kamo‘. Nadmeérné pouzivani
béZznych piezdivek svédéi o nevhodné jazykové kul-
tufe.*

,.Pecka pribéh, kdamo. MAs verzi ty véty taky v ang-
lictin€?*“ A potom, protoZe jsem byla vazné unavena,
jsem ho prosté€ jen vyzvala: ,,To je fuk. Prosté zmiz.*

,,D¢Elas si legraci?* Mél ve tvari prazdny vyraz.

., Ven. ™

Napochodovala jsem ke dvefim a vyhodila mu ob-
leCeni i s botami. Vyklopytal polonahy z mé chodby
a posbiral si znackové obleceni ze zemé€. Abych by-
la uptimna, nebyla to zrovna moje nejpeknéjsi ukazka
charakteru. Zachvatil mé dusivy strach, Ze bych mohla
chytit n&jakeé city.

Ted’ stal Devon vedle mé, vysoky, pohledny a velice
Sukézni. Zachytila jsem jeho siluetu koutkem oka, mél
ruce v kapséach a Celist ostrou jako Cepel.

,Rikat o mné&, Ze se mi neda véfit, je ocCerniovani,
ty pravnickej maestro.”“ Naspulila jsem rty a vklouz-
la do role kulervouci sirény. Neméla jsem naladu byt
vtipna, excentricka Belle — jenze lidé znali jen tuhle
mou verzi.

,,Cerna je tvoje barva, Emmabelle. Méla bys ji dat
Sanci.” Obratil se na barmana a hodil na pult ¢ernou
Amex kartu. ,,Pro mé jeden Stinger a tady pro damu
Toma Collinse.

,»Ah-ha, ano, Jeho Vysosti. Barman znervoznél.
,Chci fict, pane. Tedy myslim... jak vas mam oslovo-
vat?

Devon pozvedl obo¢i. ,,Upfimné bych daval pred-
nost tomu, kdybyste mé neoslovoval nijak. Jste tu
od toho, abyste mi naléval, a ne poslouchal mdj zivot-
ni piib&h.*

Poté se barman otocil a el nam pfipravit drinky.
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,.Nikde pobliz tady zadnou damu nevidim,* zabru-
¢ela jsem do sklenky chardonnay.

,,Jedna je hned za tebou a vypada velmi dobte, od-
vétil s kamennym vyrazem.

Jedna z dobrych véci na Devonu Whitehallovi
(a bohuzel jimi oplyval) byla, Ze se nikdy nebral vaz-
né. Kdyz jsem ho tehdy tak sprosté vyhodila z poste-
le, prestal mi volat. Nicméné pti dalsi prilezitosti, kdy
jsme se znovu setkali, mé€ na vano¢nim vecirku mile
objal, zeptal se m¢, jak se mam, a dokonce projevil za-
jem o investovani do mého klubu.

Choval se, jako kdyby se nic nestalo. A pro n¢j se
vlastné skutecné asi nic nestalo. Nevédé€la jsem, proc
se Devon nikdy neozenil, ale méla jsem podezieni, ze
trpél stejnou fobii ze vztahti jako ja. Béhem let jsem si
vSimla, jak stfida jednu zenu za druhou. VSechny by-
ly nohaté, elegantni a mély tituly v oborech, které jsem
sotva dokazala vyslovit.

Navic s nim vydrzely stejné dlouho jako avokado
na krameé.

Devon se se mnou uz nikdy nepokusil dat dohroma-
dy, ale stale mé choval v jakési ironické ptizni, zhruba
stejné, jako mate tfeba radi prikryvku z détstvi, ke kte-
ré jste se tulili, ale rozhodné byste to nikdy nikomu ne-
pfiznali.

A proto jsem se aktudlné citila neustale nezadouci.

,»Co t& tak popudilo? zeptal se a zajel si prsty
do hustych vlasti. Mély barvu zlatavé pSenice.

Rychle jsem si otiela oci. ,,B€z pry¢, Whitehalle.

,»,Milé dévce, tvoje Sance vykazat AngliCana o patec-
nim odpoledni z baru je dosti miziva. Mas néjaké pra-
ni, které bych splnit mohl?* Z té jeho nenucené bene-
volence se mi dé€lalo $patn€. Nikdo nemél pravo byt
tak dokonaly.
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,Lumfit v pekle?* Pritiskla jsem ¢elo k chladivému
baru.

Nemyslela jsem to tak. Devon mi vzdycky poskytl
fajn konverzaci, komplimenty a orgasmy. Jenze jsem
byla fakt dost na dn¢.

Posadil se na stolicku vedle mé& a mrknul na zapésti,
aby se podival na rolexky. Védé€la jsem, ze mi neodpo-
vi. Nékdy se ke mné choval jako k osmiletému ditéti.

Dorazily naSe drinky. Pfisunul mi Toma Collinse
a tiSe podal barmanovi zpatky mou sklenici od char-
donnay.

,,Tady mas. Z tohohle se ti udé€la lip. A pak zase
mnohem hut. Jelikoz tu ale nebudu, abych se s témi
nasledky potykal...* Bezstarostné pokrcil rameny.

Napila jsem se a zavrtéla hlavou.

,»Nejsem zrovna ted’ nejlepsi spolecnost. Vic by sis
uzil hovor s tim barmanem nebo jednim z turist.*

,,Drahousku, jsi sotva civilizovana a stejné jsi lepsi
spole¢nost nez kdokoli jiny v téhle ¢tvrti.“ Lehce mi
stiskl ruku.

,,Proc¢ jsi ke mné tak mily?* zeptala jsem se.

,,Pro¢ ne?* Opét znél naprosto klidné.

,,V minulosti jsem se k tobé chovala priserne.*

Pomyslela jsem na noc, kdy jsem ho vyhodila ze
svého bytu, protoZe jsem zpanikafila, Zze by v mém
srdei mohl najit n¢jakou prasklinu a dostat se tam.
Fakt, ze tady sedél tak pragmaticky a nezucastnény,
jen dokazoval, ze by mi ten srdcebol vazné zpusobil.

,»Ja si ale nasi radostnou, byt kratkou minulost vy-
bavuju jinak.*“ Napil se svého drinku.

., Vykopla jsem t&.*

,»,UZ jsem to schytal htuf. Mavl lhostejné zapéstim.
MEéI hezké ruce. VSechno na ném bylo hezké. ,,Neni
tfeba si to brat osobné.*
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,,A co si bere§ osobné?*

,»Moc véci v zivoté ne, abych byl upfimny.* Zamra-
¢il se a skutecné se nad tim zamyslel. ,,Asi korporatni
dané? V podstaté jde o dvoji zdanéni, coz musis pfi-
znat, Ze je naprosto nehorazny koncept.*

Pomalicku jsem na n€j zamzourala a napadlo mé,
jestli jsem nezacinala vidét naznak nedokonalosti
na muzi, k némuz vSichni vzhlizeji. Méla jsem takovy
pocit, Ze pod vrstvami dobrych zptsobti a dokonalého
zjevu se skryval skute¢né podivny chlap.

,,»Zalezi ti na danich, ale ne na tom, Ze jsem t& poni-
zila?* naléhala jsem dal.

,,Emmabelle, 1asko.” Z jeho tsmévu by tal i led. ,,Po-
nizeni je pocit a ¢lovék by se mu musel poddat, aby ho
zazil. Nikdy jsi mé& neponizila. Byl jsem zklamany, Ze
nase aférka skoncila pon€kud rychleji, nez bych chtél?
To jisté. Ale méla jsi pravo to kdykoli ukoncit. A ted’
mi poveéz, co se stalo,* chlacholil mé.

Jeho ptizvuk mél ziejmé pifimou linku mezi mo-
je nohy. Znél, jako kdyby Benedict Cumberbatch cetl
erotickou audioknihu.

,,Ne.“

Poklidné mé sledoval a vy&kaval. Stvalo mé to. Byl
désné sebevédomy. Mluvil tak malo, a pfitom toho
slovy, jez pouzil, sdélil tolik.

,Co chces? Vzdyt se v podstaté nezname.“ M¢éla
jsem zcela vécny ton.

,,Tak to odmitam.* Polozil si na jazyk listek maty ze
svoji sklenice. Zmizel mu v ustech. ,,Znam t¢ lip nez
bibli. Kazdy centimetr a kiivku tvého téla.*

,,Chlap jako ty mi tady bude povidat o bibli?*

»Mam ji rad. Je to dobré Cteni, co tikas? Ty pasaze
o Sodomé a Gomote jsou dost akéni.*

,.Preferuju fikei.*
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,,To vétsina lidi. Ve fikci lidi dostavaji, co si zaslou-
71.“ Potlacil asmév. ,,Kromé toho mnozi tvrdi, ze bib-
le je fikce.*

»Myslis§ si, Zze v realném zivoté lidi dostanou, co
si zaslouzi?* zeptala jsem se zkormoucené a myslela
na diagnozu doktora Bjorna.

Devon se Skrabal prstem po bradé a mracil se.
»Vzdycky ne.

Pfipadal mi tak zkuSeny a mnohem star$i nez
na svych jedenadtyticet. Obvykle jsem si vybirala ty-
py, které byly naprostym opakem. Mladi, nestali a bez-
starostni. Muzi, o nichz jsem védé€la, Ze se nebudou
chtit vazat a ani to nebudou oc¢ekavat ode mé.

Na jedno pouziti.

Devon mél vrozenou autoritu muze, ktery ma vzdyc-
ky navrch, prosté Slechticka esence moralky.

,,Pro¢ jsem do toho s tebou kdy sla?“ vyhrkla jsem
a védéla, ze se chovam jako fracek a vybijim si na ném
vztek, a pritom jsem to stejné d€lala.

Devon jezdil prstem po okraji své sklenky. ,,Protoze
jsem hezky, bohaty, bozsky v posteli a nikdy bych ti
nenavlékl prsten. Pfesné to, po ¢em jdes.

S ohledem na to, jak se nase cesty rozdélily, me ne-
prekvapilo, ze Devon ptisel na moje potize se zavaz-
ky.

,»A taky arogantni, mnohem starsi a podivinsky pfi-
tel rodiny. Ud¢lala jsem prsty kiiz, abych ho od sebe
drzela dal, jako by byl upir.

Devon Whitehall byl nejlepsi kamarad mého Svag-
ra Cilliana a taky jeho pravnik. Vidala jsem se s nim
na ruznych rodinnych akcich aspon tfikrat do roka.
Nekdy vickrat.

»Nejsem zadny psycholog, ale tohle ¢iSi potizemi
s tatinkem na mile daleko...” Vzal si mezi plné rty
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